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Цели и задачи дисциплины (модуля)

Целью освоения дисциплины «История и география стран изучаемого языка»
является формирование социокультурных знаний, умений и навыков об основных
исторических этапах развития страны изучаемого языка, о природных и климатических
факторах, влияющих на развитие страны:

- расширение кругозора и повышение общего уровня культуры студентов;
- воспитание толерантности к духовным ценностям народов разных стран;
- обучение анализу страноведческих явлений;
- формирование представления о фактах истории, этапах развития страны изучаемого

языка;
- формирование представления о географических особенностях страны изучаемого

языка.
Задачи освоения дисциплины:
-охарактеризовать географическое положение и климатические условия стран

изучаемого языка, политическое и социальное устройство этих обществ, их экономику и
структуру различных экономических отраслей;

-познакомить с основными этапами исторического развития, этническими и
национально-культурными особенностями стран изучаемого языка;

-выявить влияние географических и природно-климатических условий на
историческое развитие стран изучаемого языка;

-совершенствовать навыки и умения работы с учебной и справочной литературой на
английскоми и китайском языках;

- совершенствовать языковые и речевые умения и навыки студентов.
Задачи освоения дисциплины:
-охарактеризовать географическое положение и климатические условия стран

изучаемого языка, политическое и социальное устройство этих обществ, их экономику и
структуру различных экономических отраслей;

-познакомить с основными этапами исторического развития, этническими и
национально-культурными особенностями стран изучаемого языка;

-выявить влияние географических и природно-климатических условий на
историческое развитие стран изучаемого языка;

-совершенствовать навыки и умения работы с учебной и справочной литературой на
английскоми китайском языках;

- совершенствовать языковые и речевые умения и навыки студентов.

Результаты освоения дисциплины (модуля)

Планируемыми результатами обучения по дисциплине являются знания, умения,
навыки, соотнесенные с компетенциями, которые формирует дисциплина, и
обеспечивающие достижение планируемых результатов по образовательной программе в
целом. Перечень компетенций, формируемых в результате изучения дисциплины, приведен
в таблице 1.



Таблица 1 – Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения
дисциплины (модуля)

Название ОПОП
ВО,

сокращенное

Код
компетенции

Формулировка
компетенции Планируемые результаты обучения

45.03.02
«Лингвистика» 

(Б-ЛГ)

ОК-2 Способность
руководствоваться
принципами
культурного
релятивизма и
этическими нормами,
предполагающими
отказ от этноцентризма
и уважение своеобразия
иноязычной культуры и
ценностных ориентаций
иноязычного социума

Знания: Основных исторических событий
и этапов развития в истории стран
изучаемого языка, а также общей
характеристики стран изучаемого
языка с учётом их географических
особенностей.

Умения: выявлять существенные факты,
характеризующие основные
исторические периоды, события,
личностей, необходимые для
формирования фоновых знаний
культурно-исторического
характера

ОК-3 Владение навыками
социокультурной и
межкультурной
коммуникации,
обеспечивающими
адекватность
социальных и
профессиональных
контактов

Знания: Страноведческую терминологию,
в том числе географические
названия на иностранном языке

Навыки: лексическим минимумом
ключевых слов (топонимов и др.),
которые содержат основную
информацию социокультурного
значения.

ПК-16 Владение
необходимыми
интеракциональными и
контекстными
знаниями,
позволяющими
преодолевать влияние
стереотипов и
адаптироваться к
изменяющимся
условиям при контакте
с представителями
различных культур

Знания: общие характеристики
географического положения,
демографии, государственного
устройства, административного
устройства и экономики
Великобритании, США и Китая.

Умения: инициировать и поддерживать
эффективную социокультурную и
межкультурную коммуникацию,
опираясь на фоновые
страноведческие знания

Навыки: навыками социокультурной и
межкультурной коммуникации,
обеспечивающими эффективность
социального взаимодействия с
представителями различных
культур

ПК-17 Способность
моделировать
возможные ситуации
общения между
представителями
различных культур и
социумов

Знания: национально-культурные нормы
общения, принятые в различных
социумах

Умения: применять страноведческие
знания в процессе межкультурной
коммуникации

Основные тематические разделы дисциплины (модуля)

1) Географические особенности Великобритании. Административно-территориальное
деление.

2) Заселение британских островов. Нашествия и завоевания Англия в Средние века.
3) Англия в XIV–XVII веках. Англия в XIX-ХХ веке.
4) География США. История открытия Америки. Первые европейские колонии.
5) Гражданская война в США 1861-1865 гг.
6) Развитие США во второй половине XIX века-XXвека.
7) Географическое положение Китая.
8) Древний Китай.



9) Китай в период средневековья.
10) Китай в период новой истории.
11) Китай в 20-м столетии.

Трудоемкость дисциплины (модуля) и виды учебной работы

Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества
академических часов, выделенных на контактную работу с обучающимися (по видам
учебных занятий) и на самостоятельную работу по всем формам обучения, приведен в
таблице 2.

 

Таблица 2 – Трудоёмкость дисциплины

 

Название
ОПОП ВО

Форма
обуче-

ния
Часть УП

Семестр
(ОФО)

или курс
(ЗФО,
ОЗФО)

Трудо-
емкость Объем контактной работы (час)

СРС
Форма
аттес-
тации(З.Е.) Всего

Аудиторная Внеауди-
торная

лек. прак. лаб. ПА КСР

45.03.02
Лингвистика ОФО Бл1.ДВ.Б 4 3 37 0 36 0 1 0 71 З
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